TUOMIO 14.12.1995 — ASIA C-267/94

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO
14 piivini joulukuuta 1995 °

Asiassa C-267/94,

Ranskan tasavalta, asiamichiniin ulkoasiainministeridn oikeudellisen osaston
apulaisjohtaja Catherine de Salins ja saman ministerion ulkoasiainsihteeri Jean-
Louis Falconi, prosessiosoite Luxemburgissa Ranskan suurlihetysto, 9 boulevard
du Prince-Henri,

kantajana,

vastaan

Euroopan yhteisjen komissio, asiamiehindin oikeudellisen yksikon virkamies
Francisco de Sousa Fialho ja oikeudellisessa yksikdssi toimiva kansallinen virka-
mies Jean-Francis Pasquier, prosessiosoite Luxemburgissa c/o oikeudellisen
yksikon virkamies Carlos Gémez de la Cruz, Centre Wagner, Kirchberg,

vastaajana,

jossa kantaja vaatii kumoamaan tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja yhteisestd tullita-
riffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 muuttamisesta 6 paivini
heinikuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1641/94 (EYVL L 172,
s. 12),

* Oikeudenkiyntikieli: ranska.
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YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN,

toimien kokoonpanossa: presidentti G. C. Rodriguez Iglesias, jaostojen puheen-
johtajat C. N. Kakouris ja G. Hirsch seki tuomarit G. F. Mancini, F. A. Schock-
weiler, P. J. G. Kapteyn (esittelevd tuomari), C. Gulmann, J. L. Murray, P. Jann, H.
Ragnemalm ja L. Sevén,

julkisasiamies: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
kirjaaja: apulaiskirjaaja H. von Holstein,

ottaen huomioon suullista kisittelyd varten laaditun kertomuksen,

kuultuaan asianosaisten 12.9.1995 pidetyssi suullisessa kisittelyssd esittdmit lausu-
mat, jolloin Ranskan tasavallan asiamieheni oli ulkoasiainministerion oikeudellisen
osaston ulkoasiainsihteeri Gautier Mignot ja komission asiamiehind olivat Fran-
cisco de Sousa Fialho ja Jean-Francis Pasquier,

kuultuaan julkisasiamiehen 17.10.1995 pidetyssid suullisessa kisittelyssd esittdmén
ratkaisuehdotuksen,

on antanut seuraavan

tuomion

Ranskan tasavalta on yhteisdjen tuomioistuimen kirjaamoon 26.9.1994 toimitta-
mallaan kanteella vaatinut EY:n perustamissopimuksen 173 artiklan nojalla kumo-
amaan tariffi- ja tilastonimikkeistdstd ja yhteisestd tullitariffista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87 muuttamisesta 6 péivini heinikuuta 1994 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1641/94 (EYVL L 172, s. 12, jiljempind kanteen
kohteena oleva asetus).
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Edelld mainitun 23.7.1987 annetun asetuksen N:o 2658/87 (EYVL L 256, s. 1) liit-
teeseen [ sisiltyy 23 ryhmi: “Elintarviketeollisuuden jitetuotteet ja jitteet; valmis-
tettu rehu”, johon kuuluvat muun muassa seuraavat nimikkeistokoodit:

”2303 Tarkkelyksenvalmistuksen jitetuotteet ja niiden kaltaiset jiteaineet,
sokerijuurikasjitemassa, sokeriruokojite ja muut sokerinvalmistuksen
jatteet, rankki ja muut panimo- ja polttimojitteet, myds pelleteiksi
valmistetut:

2303 10 = — Tarkkelyksenvalmistuksen jitetuotteet ja niiden kaltaiset jiteai-
neet:

— — Maissitirkkelyksen valmistuksesta periisin olevat jitetuotteet
(ei kuitenkaan tiivistetty maissinvaluvesi), kuiva-aineen valku-

aisainepitoisuus:
2303 10 11 — — — suurempi kuin 40 painoprosenttia
2303 10 19 — — — enintddn 40 painoprosenttia
2303 10 90 — — muut
2309 Valmisteet, joita kidytetiin eliinten ruokintaan.”
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3 Asetuksen N:o 2658/87 9 artiklan 1 kohdan a, b, d ja e alakohdan mukaisesti
komissio voi 10 artiklassa maariteltyd menettelyd noudattaen mairitd seuraavia asi-
oita koskevista toimenpiteista:

*a) yhdistetyn nimikkeistdn ja Taricin soveltaminen sen liittyessi erityisesti:

— tavaroiden luokitteluun 8 artiklassa tarkoitettuihin nimikkeistdihin,

— selityksiin;

b) yhdistetyn nimikkeistén muuttaminen tilastoinnin tai kauppapolitiikan tar-
peiden kehitystd vastaavasti;

d) yhdistetyn nimikkeistdn muuttaminen sekd tullien mukauttaminen neuvoston
tal komission pddtésten mukaisesti;

e) yhdistetyn nimikkeistén muuttaminen, jonka tarkoituksena on mukauttaa
nimikkeistd tekniikan tai kaupan kehitykseen taikka oikaista ja selventii teks-
tejd;

»

+  Edelld mainitun asetuksen N:o 2658/87 9 artiklan perusteella annetun asetuksen
N:o 2658/87 muuttamisesta 29 piivinid marraskuuta 1991 annetun komission
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asetuksen (ETY) N:o 3492/91 (EYVL L 328, s. 80) 1 artiklassa lisittiin yhdistetyn
nimikkeistén 23 ryhmaiin lissthuomautus 1:

1. Alanimikkeisiin 2303 10 11 ja 2303 10 19 kuuluvat ainoastaan maissitirkkelyk-
sen valmistuksesta peridisin olevat jitetuotteet, mutta kyseisiin nimikkeisiin eivit
kuulu ndiden jitetuotteiden ja muista kasveista periisin olevien tuotteiden keski-
nidiset sekoitukset eivitkd mydskiin edelli mainittujen jitetuotteiden ja maissista
muutoin kuin mirkimenetelmin avulla valmistettavan tirkkelyksen valmistuspro-
sessista perdisin olevien tuotteiden keskiniiset sekoitukset. Edelld mainitut tuotteet
voivat kuitenkin sisaltdid mirkimenetelmilld saaduista maissinalkioista erotettavan
maissinalkiodljyn valmistuksesta perdisin olevia jitetuotteita.

Niiden tirkkelyspitoisuus ei saa olla suurempi kuin 28 prosenttia kuiva-aineen pai-
nosta komission direktiivin 72/199/ETY liitteessi I olevassa I osastossa miirityn
menetelmdn mukaisesti maaritettynd ja niiden rasvapitoisuus ei saa olla suurempi
kuin 4,5 prosenttia kuiva-aineen painosta komission direktiivin 84/4/ETY liitteessi
I médrityn menetelmin A mukaisesti mairitettyni.”

Komissio antoi samoin asetuksen N:o 2658/87 9 artiklan perusteella kanteen koh-
teena olevan asetuksen, jonka ensimmiisessi ja viidennessi perustelukappaleessa
todetaan, ettd yhdistetyn nimikkeistén yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi olisi annettava tirkkelyksen valmistuksen jitetuotteiden luokittelua koskevia
saannoksid ja tismennettdvi alanimikkeen 2303 10 19 soveltamisalaa korvaamalla
23 ryhman lisshuomautus 1 uudella lisithuomautuksella.

Kanteen kohteena olevan asetuksen 1 artiklan uudessa lisihuomautuksessa 1 siide-
taan:

1. Alanimikkeeseen 2303 10 19 kuuluvat ainoastaan maissitirkkelyksen valmis-
tuksesta perdisin olevat jitetuotteet, mutta kyseisiin nimikkeisiin eivit kuulu
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niiden jitetuotteiden ja muista kasveista periisin olevien tuotteiden keskindiset
sekoitukset eivitki myoskiin edelli mainittujen jitetuotteiden ja maissista muu-
toin kuin mirkimenetelmin avulla valmistettavan tirkkelyksen valmistusproses-
sista periisin olevien tuotteiden keskindiset sekoitukset.

Edelld mainitut jitetuotteet voivat kuitenkin sisiltdid mirkimenetelmalld saaduista
maissinalkioista erotettavan maissinalkiodljyn valmistuksesta perdisin olevia jite-
tuotteita, miarkdmenetelmassi kdytettyjd maissin seulomisjitteitd enintddn 15 pai-
noprosenttia sekd mirkimenetelmin maissinvaleluvedestd syntyvid jitetuotteita,
mukaan lukien alkoholin tai muiden tirkkelyksestd johdettujen tuotteiden valmis-
tuksessa kiytettdvit, maissinvaleluvedestd syntyvit jitetuotteet.

Niiden kuiva-aineen tirkkelyspitoisuus ei saa olla suurempi kuin 28 painoprosent-
tia komission direktiivin 72/199/ETY liitteessd I olevassa I osastossa madrityn
menetelmin mukaisesti madritettynd ja niiden kuiva-aineen rasvapitoisuus ei saa
olla suurempi kuin 4,5 painoprosenttia komission direktiivin 84/4/ETY liitteessd I
miirityn menetelmin A mukaisesti madritettynd.”

Kanteen kohteena olevan asetuksen viimeisessd perustelukappaleessa todetaan, ettei
tullikoodeksikomitea ole antanut lausuntoa puheenjohtajansa asettamassa miari-
ajassa.

Oikeudenkiyntiasiakirjoista kiy ilmi, ettd komissio on antanut sekd asetuksen
N:o 3492/91 ettd kanteen kohteena olevan asetuksen niiden neuvottelujen yhtey-
dessi, joita se kivi yhteisén nimissi vuodesta 1991 ldhtien Amerikan Yhdysvalto-
jen kanssa, jotka koskivat tistd valtiosta periisin olevien maissigluteenivalmisteiden
(corn gluten feed) tuontia yhteis66n.

On selvii, ettdi maissigluteenivalmisteet ovat luonnollisia sivutuotteita, jotka syn-
tyvit maissista erotettavan tirkkelyksen valmistuksessa markimenetelmalld, ja ne
on luokiteltu yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 2303 10. Oikeudenkiynti-
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asiakirjoista kdy myos ilmi, etti niitd tuotteita on voitu tuoda yhteisén alueelle
vuodesta 1967 lihtien ilman tulleja ja maksuja.

Asetuksessa N:o 3492/91 tismennettiin, ettd maissitarkkelyksen valmistuksen jite-
tuotteet voivat sisiltdd mirkimenetelmilld saaduista maissinalkioista erotettavan
maissinalkio6ljyn valmistuksesta periisin olevia jitetuotteita, ja asetuksessa mainit-
tiin niiden enimmdistirkkelyspitoisuus ja enimmdisrasvapitoisuus.

Kuten kanteen kohteena olevan asetuksen sanamuodosta kdy ilmi, asetuksessa
pyritdin kdyttimiin hyoddyksi alanimiketti 2303 10 19, koska maissitirkkelyksen
valmistuksen jitetuotteet sisdltivit toisaalta mirkdmenetelmissd kiytettyji maissin
seulomisjdtteitd enintddn 15 painoprosenttia seki toisaalta mirkimenetelmin mais-
sinvaleluvedesti syntyvii jitetuotteita, mukaan lukien alkoholin tai muiden tirkke-
lyksestd johdettujen tuotteiden valmistuksessa kiytettivit maissinvaleluvedestd
syntyvit jitetuotteet.

Téssd asetuksessa selvennettiin siten, etti maissigluteenivalmisteet jotka sisdltavit
seulomisjdtteitd, jotka eivit yliti tiettyd madrad, ja jitetuotteita, jotka syntyvit til-
laisessa valmistuksessa kiytettivisti valeluvedesti, kuuluvat yhdistetyn nimik-
keiston alanimikkeeseen 2303 10 19.

Ranskan hallitus on kuitenkin katsonut, ettd nimi tuotteet eivit kuulu koostu-
muksensa vuoksi alanimikkeeseen 2303 10 19 vaan sen sijaan nimikkeeseen 2309,
joten niistd on perittivi tulli tuotaessa niitd yhteisén alueelle.

Riidanalaista asetusta vastaan nostamansa kanteen tueksi Ranskan tasavalta esittdd
neljd kanneperustetta eli komission puuttuva toimivalta kanteen kohteena olevan
asetuksen antamiseen, harmonoidusta tavarankuvauksen ja koodauksen jirjestel-
mistd 14 piivind kesikuuta 1983 Brysselissi tehdyn yhteisén nimissi 7 paivini
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huhtikuuta 1987 tehdylli neuvoston péitékselld 87/369/ETY hyviksytyn yleisso-
pimuksen (EYVL L 198, s. 1, jiljempéni yleissopimus) rikkominen, perustelujen
puute ja harkintavallan vdirinkiyttd.

Ensin on tutkittava komission puuttuvaan toimivaltaan liittyvii kanneperustetta.

Tdssd suhteessa Ranskan hallitus katsoo, etti asetuksen N:o 2658/87 9 artiklan
mubkaisesti komissio voi antaa selvityksii yhdistetystd nimikkeistSsti ja asetuksen
9 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti selventivid huomautuksia. Sitd vastoin
komissiolla ei ole toimivaltaa muuttaa sellaisen tullinimikkeen soveltamisalaa, joka
on tuloksena sopimuksessa perustetusta harmonoidusta jarjestelmésti. Esilld ole-
vassa asiassa komissio on muuttanut tullinimiketti 2303 kanteen kohteena olevalla
asetuksellaan, ja se on siten tehnyt episuorasti uusia tariffimy6nnytyksii kolman-
sille maille, vaikka ainoastaan neuvosto on tilti osin toimivaltainen.

Komissio vastaa, etti tiydentiessiin kanteen kohteena olevalla asetuksella yhdis-
tetyn nimikkeistdn 23 ryhman lisithuomautusta 1 se on ainoastaan pyrkinyt selven-
timidn kysymyksessi olevaa tullinimikettd, ja ettd timd toimivalta on annettu sille
asetuksen N:o 2658/87 9 artiklan 1 kohdan b, d ja e alakohdassa. Komissio katsoo
siten, ettei se ole tehnyt uusia tariffimydnnytyksid kolmansille maille.

Ensiksi on muistutettava, etti kanteen kohteena olevan asetuksen perustelukappa-
leiden mukaan asetuksella pyritd4n antamaan siinnoksiid maissitirkkelyksen val-
mistuksen jitetuotteiden luokittelusta ja tismentimddn alanimikkeen 2303 10 19
soveltamisalaa.

Sen jilkeen on huomattava, etti neuvosto on antanut tdssd asiassa komissiolle
g >
joka toimii yhteistydssi jisenvaltioiden tulliasiantuntijoiden kanssa, laajan
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harkintavallan tarkentaa tullinimikkeiden sisilt6i tietyn tavaran luokittelemiseksi
(ks. asia C-265/89, Vismans Nederland, tuomio 18.9.1990, Kok. 1990, s, 1-3411, 13
kohta ja asia C-401/93, GoldStar Europe, tuomio 13.12.1994, Kok. 1994, s. 1-5587,
19 kohta).

Kuitenkaan komission toimivalta mairiti asetuksen N:o 2658/87 9 artiklan 1 koh-
dan a, b, d ja e alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteiti ei oikeuta sitd muuttamaan
sellaisten tullinimikkeiden sisilt6d, jotka on otettu kiytt66én yleissopimuksella
perustetun harmonoidun jirjestelmin perusteella; yhteisé on sitoutunut yleissopi-
muksen 3 artiklassa olemaan muuttamatta yleissopimuksen soveltamisalaa.

Siten on tutkittava, onko komissio, kanteen kohteena olevan asetuksen perustelu-
kappaleista huolimatta, itse asiassa muuttanut yhdistetyn nimikkeistén nimikettd
2303 ylittden siten asetuksen N:o 2658/87 9 artiklassa sille asetetut toimivallan
rajat.

Ranskan hallitus katsoo tissi, ettd sekd maissin seulomisjitettd ettd jitetuotteita,
jotka aiheutuvat valeluvesisti, joita kiytetddn etanolin ja muiden tirkkelyksestd
johdettujen tuotteiden valmistuksessa, ei voida pitdd nimikkeeseen 2303 kuuluvina
“tirkkelyksenvalmistuksen jitetuotteina”.

Ranskan hallitus katsoo, ettd yhteiséjen tuomioistuimen oikeuskiytinnén mukai-
sesti (asia C-268/87, Cargill, tuomio 22.9.1988, Kok. 1988, s. 5151) kisite “jdtetuot-
teet” tarkoittaa ainoastaan niitd tuotteita, jotka aiheutuvat suoraan erottamismene-
telmastd, lukuun ottamatta tuotteita, kuten esimerkiksi maissitirkkelyksen
seulomisjite, jotka sisdltyvit jo perustuotteeseen eivitkd muutu timin valmistus-
vaiheen aikana. Tami kisite ei mydskiddn tarkoita tuotteita, jotka syntyvit myo-
hemmissi erottamisesta erillisessd valmistusvaiheessa, kuten etanolin tai muiden
tuotteiden valmistuksessa kiytettivistd valeluvesistd syntyvit jitetuotteet.

1-4876



24

25

26

27

RANSKA v. KOMISSIO

Komissio katsoo siti vastoin, ettd kisite “maissitirkkelyksen valmistus” nimik-
keessi 2303 on laajempi kisite kuin pelkki tirkkelyksen erottaminen siten, ettd
kisite kattaa kaikki tirkkelyksen ja siitd johdettujen tuotteiden valmistusmenetel-
mit, joissa maissia kiytetiin raaka-aineena. Siten kisite tirkkelyksenvalmistuksen
jitetuote sisiledd kaikki tuotteet, jotka ovat syntyneet tirkkelyksen eri valmistus-
vaiheissa eikd ainoastaan suoraan erottamistoimenpiteistd periisin olevia tuotteita.
Siten Ranskan hallituksen vetoama jitetuotteen kisitettd koskeva oikeuskiytintd
soveltuu vain erottamistoimintaan.

Komissio korostaa, ettd maissitirkkelyksen seulomisjatettd, joka on perdisin tirk-
kelyksen tiettyyn valmistusvaiheeseen osana kuuluvista seulomistoimista, on pidet-
tiva tirkkelyksenvalmistuksen jitetuotteena. Sama koskee jitetuotteita, jotka syn-
tyvit valeluvesisti, joita on kiytetty etanolin ja muiden tirkkelyksestd johdettujen
tuotteiden valmistuksessa, koska nimi tirkkelyksen ja alkoholin tuotantoyksikét
ovat yhteydessi toisiinsa ja valeluvesi on todellisuudessa periisin tirkkelyksen val-
mistusmenetelmista.

Ensin on muistutettava, etti tulkitessaan kasvidljyjen erottamista jitetuotteista
koskevaa nimikettd 2304 yhteisdjen tuomioistuin on katsonut, ettd jitetuotteen
kisitettd ei saa sekoittaa jitteen kisitteeseen. Siten mainittu nimike ei kata kaikkia
tuotteita, jotka ovat jiljelli kasvidljyn erottamisen jilkeen. Pdinvastoin kysymyk-
sessd on oltava sellaisten tuotteiden, jotka syntyvit suoraan 8ljyn erottamistoimen-
piteestd, eikd sellaisten tuotteiden, jotka olivat jo olemassa perustuotteessa
eivitkd muutu 6ljyn erottamisen aikana (ks. em. asiassa Cargill annetun tuomion
11 kohta).

Sitten on todettava, kuten julkisasiamies ratkaisuehdotuksensa 64 kohdassa, ettd
alanimikkeessi 2303 10 tarkoitetut "maissitdrkkelyksen valmistuksen jitetuotteet™
ovat nimenomaan jitetuotteita, jotka aiheutuvat maissista erotettavan tirkkelyksen
valmistuksessa.
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Siten nidmd tuotteet ovat jo olemassa raakamaississa, eivitkd ne muutu erotettavan
tirkkelyksen valmistuksessa eikd niitd voida pitdd tirkkelyksenvalmistuksen jite-
tuotteiria.

Niin on nimenomaisesti maissin seulomisjitteen osalta.

Kuten kidy ilmi asianosaisten kirjelmisti ja julkisasiamiehen ratkaisuehdotuksesta
(ks. 46—52 kohta), ensimmdinen vaihe tirkkelyksen valmistamisessa mérkdmene-
telmalld koostuu itse asiassa raakamaissin kuivapuhdistamisesta sen tehtaalle saapu-
misen jilkeen seulomalla pois rikkoutuneet jyvit, epipuhtaudet ja roskat. Namd
seulomisjitteet sisiltyvit jo raakamaissiin, eivitki ne muutu valmistettaessa mais-
sista erotettavaa tirkkelystd, eivitki ne ole siten maissitirkkelyksen valmistuksen
jatetuotteita.

Sitd paitsi, kuten Ranskan hallitus on aivan oikein todennut, seulomisjitettd ei
voida pitdd pelkkini epipuhtautena, joka sisiltyy sekid erotettavan tirkkelyksen
valmistuksen jitetuotteisiin etti maissigluteenivalmisteisiin.

Asiassa C-194/91, Krohn, 16.12.1992 antamassaan tuomiossa (Kok. 1992, s.
I-6661), joka koski kysymysti siitd, kuuluivatko erotettavan maissi6ljyn valmis-
tuksesta johdetut tuotteet yhteisen tullitariffin alanimikkeeseen 2304 B, vaikka ne
sisdlsivitkin, paitsi varsinaisia maissinalkioista erotettavan maissinalkiodljyn val-
mistuksen jitetuotteita, my6s muita ainesosia, jotka olivat erityisesti periisin mais-
sikasvista kokonaisuudessaan, muista viljoista tai soijasta, yhteiséjen tuomioistuin
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katsoi, ettd nimi johdetut tuotteet kuuluvat tihin alanimikkeeseen siltd osin kuin
niissi on muita kuin maissinjyvistd periisin olevia aineita vain hyvin vihiisessi
midrin ja jos osoitetaan, ettd niiden syntyminen tavanomaisissa tuotanto-,
jalostus-, kuljetus-, uudelleenlastaus- ja varastointiolosuhteissa on mahdotonta
estdd teknisesti ilman kohtuuttomia kustannuksia verrattuna kyseisten johdettujen
tuotteiden markkinahintaan.

Mutta esilli olevassa asiassa maissin seulomisjitemiiri voi olla jopa 15 painopro-
senttia, miki ei selvistikddn ole erittdin pieni médrd.

Alkoholin ja muiden tirkkelyksesti johdettujen tuotteiden valmistuksessa kiyte-
tyistd valeluvesistd syntyvien jitetuotteiden osalta on todettava, kuten julkisasia-
mies on jo katsonut ratkaisuehdotuksensa 50 ja 51 kohdassa, ettd valmistusproses-
sissa saatu tirkkelys voidaan jalostaa uudelleen alkoholin ja muiden orgaanisten
tuotteiden valmistamiseksi hydrolyysimenetelmalld, josta saadaan glukoosia, jonka
avulla valmistetaan etanolia ja muita tuotteita. Tdssd etanolin tai muiden glukoo-
sista periisin olevien tuotteiden valmistusmenetelmissi kiytetdin valeluvetti.

Niin ollen koska alkoholin ja muiden tuotteiden valmistus on tirkkelyksenvalmis-
tuksesta erillinen ja myShempi vaihe, timén erillisen ja myShemmain valmistusvai-
heen aikana syntyneiti valeluvesii ei voida pitdi maissitirkkelyksen valmistuksen
jatetuotteina, vaikka tdssd menettelyssi kiytettivi valeluvesi syntyy tirkkelyksen-
valmistuksesta.

Lisiksi se seikka, johon komissio on vedonnut, nimittiin ettd etanolin valmistuk-
sesta on teknisen ja taloudellisen kehityksen vuoksi tullut useissa tuotantoyksi-

I-4879




37

38

39

TUOMIO 14.12.1995 — ASIA C-267/94

koissi tirkkelyksenvalmistukselle liitinndinen valmistusmenetelmi, ei vaikuta sii-
hen, ettd kysymyksessid on kaksi erillisti vaihetta, joista kummastakin aiheutuu
omat jitetuotteet.

Tami tulkinta vahvistuu siti paitsi nimikkeistokomitean lausunnolla, jonka julkis-
asiamies on maininnut ratkaisuehdotuksensa 54 ja 55 kohdassa ja jonka mukaan
tuotetta, josta noin kolmasosa on tirkkelyksenvalmistuksen jitetuotteita, ja josta
toinen kolmasosa on peridisin mirkdmenetelmilld maissinalkioista erotettavan
maissinalkio6ljyn valmistamisesta syntyneisti jitetuotteista sekd viimeinen kolmas-
osa etanolin valeluvesiin liukenevista aineista, ei voida luokitella nimikkeeseen
2303. Koska tillaiset liukenevat aineet ovat periisin aivan eri valmistusmenetel-
misti eli valmistettaessa alkoholia viljasta, komitea on katsonut, ettd nimi tuotteet,
joilla on erityinen rasva- ja valkuaisainepitoisuus tiettyjen eldinlajien ruokkimi-
seksi, on sopivampaa luokitella nimikkeeseen 2309.

Komission sen viitteen osalta, ettd “corn gluten feed”, jolla on ollut vuodesta 1967
lahtien vapautus tuontitulleista, on olennaisten ainesosiensa osalta sama, mukaan
luettuna lisiyksen osalta seulomisjitteet ja valeluvedet, ja ettd pikemminkin arvi-
ointimenetelmii on parannettu, miki mahdollistaa paremmin tuotteen koostumuk-
sen mairittimisen ja tekee valttimattomiksi selventdd sitd tullinimikettd, johon
tuote on luokiteltu, riittd4, ettd huomataan, kuten Ranskan hallitus on aivan oikein
korostanut, etti “corn gluten feed” oli vapautettu tulleista maissitirkkelyksen val-
mistuksen jitetuotteena ja kuului nimikkeeseen 2303 ja ettd “corn gluten feedin”
koostumuksen parempi mdirittely ei kuitenkaan voi muuttaa timin nimikkeen
soveltamisalaa.

Lopuksi komission sen viitteen osalta, ettid kisitteen tirkkelyksenvalmistuksen
jatetuotteet” tarkoittaessa ainoastaan suoraan erottamisesta syntyvid tuotteita,
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asetuksessa N:o 3492/91 ja sen korvanneessa kanteen kohteena olevassa asetuksessa
tihin kisitteeseen sisillytetdin virheellisesti mirkimenetelmilld saaduista maissin-
alkioista erotettavan maissinalkio6ljyn valmistuksessa syntyneet jitetuotteet, on
todettava, etti Ranskan hallitus ei ole kohdistanut kannettaan listhuomautuksen
tahdn osaan. Siten viitettd ei ole tutkittava.

Edelld olevista pddtelmistd seuraa, ettd sisillyttdessidn nimikkeeseen 2303 maissi-
tirkkelyksen valmistuksen jitetuotteisiin mirkimenetelmissid kiytettyji maissin
seulomisjdtteitd enintdin 15 painoprosenttia sekd alkoholin tai muiden tirkkelyk-
sesti johdettujen tuotteiden valmistuksessa kéytettavid maissinvaleluvedestid syn-
tyvid jitetuotteita, komissio on muuttanut titd nimiketti ja ylittinyt siten toimival-
tansa.

Tdamin vuoksi kanteen kohteena oleva komission asetus on kumottava silti osin
kuin siinid saddetddn, ettd maissitirkkelyksen valmistuksen jitetuotteet voivat
sisaltdd mirkimenetelmassd kiytettyji maissin seulomisjdtteitd enintddn 15 paino-
prosenttia seki alkoholin tai muiden tirkkelyksesti johdettujen tuotteiden valmis-
tuksessa kiytettivid maissinvaleluvedestd syntyvii jitetuotteita, ilman ettd olisi tar-
peen antaa ratkaisu Ranskan tasavallan muista kanneperusteista.

Oikeudenkiyntikulut

Tyojarjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asianosainen, joka hividd asian, on
velvoitettava korvaamaan oikeudenkéyntikulut. Komissio on hdvinnyt asian, joten
se on velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyntikulut.
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TUOMIO 14.12.1995 — ASIA C-267/94

Niilla perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN

on antanut seuraavan tuomiolauselman:

1) Tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisesti tullitariffista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87 muuttamisesta 6 pdivini heindkuuta 1994
annettu komission asetus (EY) N:o 1641/94 kumotaan silti osin kuin siina
sdddetdidn, ettd maissitirkkelyksen valmistuksen jitetuotteet voivat sisdltai
mirkimenetelmissi kiytettyjd maissin seulomisjitteitd enintidn 15 paino-
prosenttia seki alkoholin tai muiden tirkkelyksestd johdettujen tuotteiden
valmistuksessa kiytettivid maissinvaleluvedesti syntyvii jitetuotteita.

2) Komissio velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut,

Rodriguez Iglesias Kakouris Hirsch
Mancini Schockweiler Kapteyn Gulmann
Murray Jann Ragnemalm Sevén

Julistettiin Luxemburgissa 14 piivini joulukuuta 1995.

R. Grass G. C. Rodriguez Iglesias

kirjaaja presidenttti
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